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1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:

DIN EN 12050-1

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
DIN EN 12050-1

zanieczyszczonej do budynku

3. Producent: patrz podpis
5. System(-
6. Norma zharmonizowana: DIN EN 12050-1:2015-05         

Jednostka lub jednostki notyfikowane: TÜV Rheinland LGA Products – ID: 0197
7.

Podstawowe parametry Charakterystyka
Zharmonizowane 

specyfikacje 
techniczne

E ( )

DIN EN 
12050-1:2015-05

zapachów
- Brak wycieków
- Brak wycieków

- Brak akumulacji substancji 

- DN 80
- Minimalne wymiary instalacji rurowej 

systemu wentylacji DN 70

- 0,7 m/s przy 40 kPa
- 45 mm

- 295 l

- Zdany
-

70 dB

- Brak wycieków

- Brak akumulacji substancji 

- Zdany
Substancje niebezpieczne NPD ( )
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DE
Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht 
der erklärten Leistung/den erklärten Leistungen. 
Für die Erstellung der Leistungserklärung im 
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist 
allein der obengenannte Hersteller verantwortlich. 
Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des 
Herstellers von:

EN
The performance of the product identified above is 
in conformity with the set of declared 
performance/s. This declaration of performance is 
issued, in accordance with Regulation (EU) No 
305/2011, under the sole responsibility of the 
manufacturer identified above.
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

FR
Les performances du produit identifié ci-dessus sont 
conformes aux performances déclarées. 
Conformément au règlement (UE) no 305/2011, la 
présente déclaration des performances est établie 
sous la seule responsabilité du fabricant mentionné 
ci-dessus.
Signé pour le fabricant et en son nom par:

ES
Las prestaciones del producto identificado 
anteriormente son conformes con el conjunto de 
prestaciones declaradas. La presente declaración de 
prestaciones se emite, de conformidad con el 
Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola 
responsabilidad del fabricante arriba identificado. 
Firmado por y en nombre del fabricante por:

IT
La prestazione del prodotto sopra identificato è 
conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La 
presente dichiarazione di responsabilità viene 
emessa, in conformità al regolamento (UE) n. 
305/2011, sotto la sola responsabilità del 
fabbricante sopra identificato.
Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

PT
O desempenho do produto identificado acima está 
em conformidade com o conjunto de desempenhos 
declarados. A presente declaração de desempenho 
é emitida, em conformidade com o Regulamento 
(UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva 
responsabilidade do fabricante identificado acima.
Assinado por e em nome do fabricante por:

NL
De prestaties van het hierboven omschreven 
product zijn conform de aangegeven prestaties. 
Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming 
met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de 
exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven 
vermelde fabrikant verstrekt.
Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

DA
Ydeevnen for den vare, der er anført ovenfor, er i 
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne. 
Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i 
overensstemmelse med forordning (EU) nr. 
305/2011 på eneansvar af den fabrikant, der er 
anført ovenfor.
Underskrevet for fabrikanten og på dennes vegne 
af:

NO
Effekten til det ovennevnte produktet tilsvarer
den/de erklærte effekten(e). For produksjonen av 
effekterklæringen i samsvar med forordning (EU) 
nr. 305/2011 er ene og alene ovennevnte 
produsent ansvarlig. 
Signert på vegne av produsent og i produsentens 
navn av:

SV
Prestandan för ovanstående produkt 
överensstämmer med den angivna prestandan. 
Denna prestandadeklaration har utfärdats i enlighet 
med förordning (EU) nr 305/2011 på eget ansvar av 
den tillverkare som anges ovan.
Undertecknad på tillverkarens vägnar av:

FI
Edellä yksilöidyn tuotteen suoritustaso on 
ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen. 
Tämä suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o 
305/2011 mukaisesti annettu edellä ilmoitetun 
valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

EL

- -

TR

performansa/performanslara uygundur. Performans 

üretici sorumludur. 
Üretici 

HR

objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima 
izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011, 

SR
Kapacitet prethodnog proizvoda odgovara 
pojašnjenom kapacitetu/pojašnjenim kapacitetima. 
Za izradu izjave o kapacitetu u skladu sa Odredbom 

Potpisao za 

SL
Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu 
z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o 
lastnostih je v skladu z Uredbo (EU) št. 305/2011 

Podpisal za in v imenu proizvajalca:
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HU
A fent azonosított termék teljesítménye megfelel a 
bejelentett teljesítmény(ek)nek. A 305/2011/EU 

kiadásáért kizárólag a fent meghatározott gyártó a 

aláíró személy :

PL

odpowiedzialno
-a):

CS

se souborem deklarovaných vlastností. Toto 

výrobce uvedeného výše.
Podepsáno za výrobce a jeho jménem :

SK
Uvedené parametre výrobku sú v zhode so súborom 
deklarovaných parametrov. Toto vyhlásenie o 

uvedeného výrobcu.
Podpísal(-a) za a v mene výrobcu:

RU

.

(
.

:

LT

visas deklaruotas eksploatacines savybes. Ši 

vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011, 

gamintojui.
Pasirašyta (gamintojo ir jo vardu):

ET
Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab 
deklareeritud toimivusele. Käesolev 
toimivusdeklaratsioon on välja antud kooskõlas 
määrusega (EL) nr 305/2011 eespool nimetatud 
tootja ainuvastutusel.
Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

LV

BG
,

- ,
.

(
- .

:

RO
identificat mai sus este în 

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, 

mai sus.

UK

/ .

305/2011 
.

:
Dortmund, 

Holger Herchenhein
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